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برنامه‌های هفته چهارم 
جشنواره تئاتر مقاومت

هشت نمایش همزمان با آغاز هفته چهارم 
اجرای عمومی آثار شرکت‌کننده بخش‌های 
»مــســابــقــه تــئــاتــر صــحــنــه‌ای« و »مــهــمــان« 
نــوزدهــمــیــن جــشــنــواره تــئــاتــر مــقــاومــت به 
میزبانی شهرهای مختلف کشور به صحنه 
ونـــد.  نــمــایــش‌هــای »بـــــــی‌دوران« در  مـــی‌ر
ســالــن امــیــن تـــارخ شــیــراز، »کـــت« در سالن 
ی و »خـــالـــکـــوب« در  ــوچـــک تـــــالار مـــرکـــز کـ
ون«  ون رشت، »کاست محز تماشاخانه نار
در تماشاخانه مهر شهر‌کرد، »با من بمان« 
ومیه، »چه‌کسی« در سالن  در تئاتر شهر ار
ی تهران، »هر هفت دقیقه«  مهر حوزه هنر
در تــالار فرهنگ و هنر قم و »ماه‌گرفتگی« 

در تالار مولوی تهران اجرا خواهند شد. 

معرفی نماینده ایران در 
بخش ترجمه آسترید لیندگرن 
ــویــســنــده و مــتــرجــم  ــدی، ن ــن ــرم ــی ــی ه ــ رض
ایران  نماینده  به‌عنوان  ایرانی،  نام‌آشنای 
در نــخــســتــیــن‌دوره بــخــش تــرجــمــه جــایــزه 
جهانی آسترید لیندگرن انتخاب شد. این 
جایزه که برای نخستین‌بار در سال ۲۰۲۴ به 
بخش جوایز آثار ادبی اضافه شده است، از سوی کمیته جوایز فدراسیون 
جهانی مترجمان معرفی شــده اســت. فــدراســیــون بــا ارســـال فــراخــوان به 
انجمن‌های عضو، از جمله انجمن صنفی مترجمان تهران، خواستار معرفی 
نمایندگان شایسته شد. در پی این فراخوان، کارگروه ترجمه ادبیات کودک 
و نوجوان انجمن صنفی مترجمان تهران پس از برگزاری جلسات بررسی و 
هماهنگی، رضی هیرمندی را با توجه به سوابق ادبی او به‌عنوان نماینده 
ایران در نخستین دوره این جایزه انتخاب کرد.  رضی هیرمندی، از چهره‌های 
کــودک و نــوجــوان در ایــران اســت. او فعالیت  شناخته‌شده حــوزه ادبــیــات 
کتاب مشهور »درخــت بخشنده« اثر   ادبــی خود را در سال ۱۳۵۵ با ترجمه 

شَل سیلور‌اشتاین آغاز کرد. 

جزئیات کنگره ملی شعر رحیل 
با موضوع بانوان تأثیرگذار

کنگره ملی شعر  دبــیــر  سمانه خــلــف‌زاده 
»رحیل« از برگزاری این‌رویداد با موضوع 
بــانــوان تأثیرگذار تاریخ خبر داد و دربــاره 
ایده و چرایی راه‌انــدازی این کنگره گفت: 
امروز کنگره‌ای نداشته‌ایم که تمرکز آن روی 
بانوان تأثیرگذار تاریخ از صدر اسلام تا امروز باشد. اولین‌محور ما در کنگره 
رحیل، راجع به بانوانی است که قرآن به صورت مستقیم یا غیرمستقیم از 
آنها نام برده و درباره زندگی آنها صحبت کرده است. دومین‌محور ما بانوان 
یا حضرت سمیه‌)س(  اســام هستند، مثل حضرت خدیجه‌)س(  صــدر 
که شاعر بود و در جنگ‌ها بــرای رزمندگان اســام شعر  یا رُمَیسا، بانویی 
می‌گفت. محور بعدی همسران، دختران و مادران حضرات معصومین‌)ع( 
‌هستند. محور بعدی، زنان تأثیرگذار در دفاع‌مقدس و شهدای دفاع از حرم 
است و محور بعدی بانوانی هستند که در جهان اسلام و جبهه مقاومت 

تأثیرگذار بوده‌اند. 

رویداد ادبیات قاب

معاونت فرهنگی بنیاد شهید و امور ایثارگران تهران بزرگ 
با همکاری کانون ادبی زمستان، نخستین عصر شعر ایثار 
را برگزار می‌کنند.  سنگرانه‌ها عنوان برنامه‌ای است که در 
آن کوشش شده عصر شعری مردمی برای پاسداشت مقام 
والای شهدای ۸ سال دفاع‌مقدس به‌خصوص شهدای 
عملیات کربلای ۴ و ۱۷۵ شهید غواص این عملیات برگزار 
شود. در این برنامه شاعران و دیگر اهالی فرهنگ و هنر حضور 

دارند و یاد شهدای مظلوم این عملیات را گرامی خواهند 
داشــت.  در ایــن عصر شعر، عــاوه بر شعر‌خوانی شاعران 
عبدالرحیم  رحماندوست،  مصطفی  همچون  مطرحی 
امیر  شفاعی،  آرش  متولیان،  سیدحسین  ســعــیــدی‌راد، 
مرزبان، امیرعلی سلیمانی و... خوانندگانی همچون قاسم 
ــرای قطعات  افــشــار، حمید غلامعلی و مانی رهنما به اج
حماسی خود خواهند پرداخت.  همچنین در این برنامه 

به‌پاس حضور بیش ۳۵ ماهه‌ هنرمند ارجمند، سیدجواد 
کربلای ۴ و  هاشمی در جبهه و شرکت در عملیات‌های 
۵، والفجر مقدماتی و... و همچنین تولید آثــار سینمایی 
و تلویزیونی دفاع مقدس، آیین تجلیل و تقدیر از ایشان 
برگزار خواهد شد. عصر شعر سنگرانه فردا راس ساعت ۱۷ در 
فرهنگسرای ارسباران آغاز خواهد شد. همچنین ورود برای 

مخاطبان و علاقه‌مندان آزاد و رایگان است. 

»سنگرانه‌ها«  عصر شعر
به مناسبت سالگشت 
عملیات کربلای ۴ 

ــم  ــی ــراه ــداب ــم ــح ــر م ــتـ ــاد دکـ ــ ــت اســ

 عضو هیأت‌علمی
دانشگاه شهید بهشتی

حسن باستانی‌راد

بــــاســــتــــانــــی پـــــــاریـــــــزی فــــرزنــــد 
روستازاده‌ای شاعر و روضه‌خوان، 
معلم و بانی دبستان، مورد احترام 
و ملّی روستا، عاقد و خطبه‌خوان 
ــی  ــی هــمــه اهــال ــدگـ ــه زنـ ــاه بـ ــ گـ و آ
ــاج آخــونــد  ــ ــز -حـ ــاریـ روســـتـــای پـ
باستانی پاریزی- بود‌؛ از این همه 
که  ، او هم بهره‌ها برد و در دبستانی  صفات فرهنگی پــدر
حاج‌آخوند در 1297 خورشیدی بنا نهاده بود، درس خواند 
و فضیلت آموخت. در همان زمان کودکی، مشتاقانه اشعار 
و گفتار شیخ محمدحسن زیدآبادی )پیغمبر دزدان( را از 
 ) بنان و انبان دیگران جمع می‌کرد و نشریه‌ای )ندای پاریز
را به صورت دستنویس در دو-سه نسخه می‌نوشت و بین 
باسوادان روستا پخش می‌کرد و مشتریانش حاج‌آخوند، 
ــت‌زاده پـــاریـــزی و یـــکـــی-دو پـــاریـــزیِ  ــ ــدای ــ  ســیــد‌احــمــد ه

دیگر بودند. 
ــزی بـــه تـــاریـــخ‌نـــگـــاری  ــ ــاری ــ ــی پ ــان ــت ــاس ــه ب ــگــون ایـــن‌کـــه چ
منحصر‌به‌فرد در گستره تاریخ اران و کرمان به ‌سبک‌و‌سیاق 
خاص خود تبدیل شد را در آغاز باید از همان پیرروستای 
کـــرد. نخستین توصیه  پــاریــز جست‌وجو  تــازه‌شــهــر‌شــده 
نــگــارنــده بــه‌عــنــوان کسی کــه زاده دهـــات پــاریــز اســـت، به 
پژوهشگران ساحت تاریخ‌نگاری آن است که برای بررسی 
کافی است  شیوه و سبک تاریخ‌پژوهی باستانی پاریزی، 
چند‌هفته‌ای در دهنه دُرُق پاریز بیتوته کنند. با پیرمردها 
و پیرزن‌های پاریزی به گفت‌و‌شنود بنشینند و ببینند که 
 ، گردوهای تنومند پاریز در سایه‌سار سرو باغ حاج‌عزیز و 
که به‌همان  ده‌هــا مــورخ چــون باستانی پــاریــزی هستند 
کــه ســواد  شیوه تــاریــخ را بیان می‌کنند‌ امــا بــا ایــن تــفــاوت 
دانشگاهی ندارند و به‌همین‌دلیل است که می‌توان گفت 
زبان و قلم باستانی پاریزی برداشتی عالمانه و پخته‌شده 
از شیوه تاریخ‌نگارانه روستا است و آن‌هم روستایی چون 
پاریز‌؛ بدیهی است که آن روانشاد باید همه‌جا و همه‌وقت 
گُل سَرسَبد  نام و یاد پاریز وِرد زبانش می‌بود و از ایــن‌رو 
« اســت و  روستاهای ایــران در نوشته‌های استاد، »پــاریــز
بــرای هواخوری تاریخی، همین دیر ‌روستای  بهترین‌جا 
گذشته، باستانی پاریزی حق  تازه‌شهر‌شده است. از این 
که بیشتر عمر تحقیقی خود را صرف پرداختن به  داشت 
روستا کند و آثاری چون حماسه کویر را درباره روستا خلق 
کند و حتی روستا را »بازتاب روح تاریخ« بنامد )حماسه 

، ص 559(.  کویر
هر‌که بخواهد واقعیتِ پیوند آن محیط را با استاد دریابد، 
کتاب و هــزاران مقاله  که باید همه شصت-هفتاد  گرچه  ا
کوهستانِ دل‌انگیز  را در  که شبی  را بخواند، باید  ایشان 
آبِ قنات سه‌گلو -کــه مِلک  از  کند و جامی  پــاریــز سحر 
گردنه ناچویه بالا رود  اجــدادی استاد بود- سَر بکشد، از 
پُــرگــلِ بــادام‌بَــش  کمرکشِ قله قوچی در زیــر شاخه  و در 
بنشیند و به رود-دره‌های پُر پیچ‌وتاب و تنه‌های هزارساله 
دره  فریدون،  گوئین،   ، هفده‌چنار توسوزشده  چنارهای 
زار و هندیز چشم دوزد. گمان نگارنده این است تا کسی 
کوهستان در دره دُرُق در برابر  آن روستا را -که در دامنه 
آفتاب لمیده - ندیده باشد، نمی‌تواند محیط اثرگذار در 
کند‌؛ محیط و  اندیشه نوجوان پاریزی دهه 1310 را درک 
نامی که هیچ‌گاه از زبان و قلم او نیفتاد‌؛ همچنین تا‌وقتی 
دبستانی را که هنوز پس از نود‌سال با دو اتاق و یک دالان 
اســت ندیده  را پذیرای تحصیل  پاریز  خشتی، بچه‌های 
باستانی  تاریخ‌نگاری  سبک  دربـــاره  نمی‌توانید  باشید، 
پاریزی به نتیجه‌ای روشــن دست‌ یابید. به‌همین دلیل 
اندیشه‌های  و  زنــدگــی  ــاره  ــ درب کــارهــا  موفق‌ترین  از  یکی 
ایشان را نه مقالات پر‌طول‌و‌تفصیل پژوهشی می‌دانم و نه 
هزاران سخنرانی که درباره استاد انجام شده! معتقدم که 
سیدجواد میرهاشمی در مستند »از پاریز تا پاریس« بیش 

از همه در‌مقام پاسخ به پرسش‌های رایــج دربــاره استاد 
برآمده است، زیرا برای تدوین فیلم خود، اول‌کاری که کرد، 
سفر هزار‌کیلومتری از تهران تا پاریز را به‌جان خود خرید و به 
، زیر سایه‌سار  چاردیواری خانه حاج‌آخوند، دبستان پاریز
باستانی  هم‌سن‌و‌سالان  صحبت  پای  البته  و  کوهستان 
نه  تاریخ  که متاسفانه محققان  کــاری  یافت‌؛  راه  پاریزی 
به آن تن می‌دهند و نه از عهده‌اش برمی‌آیند. واقعیت را 
کتابخانه یا پای اینترنت  کنج  همه می‌دانیم‌؛ لمیدن در 
و نوشتن تاریخ، بدون تحقیق میدانی، راه درستی نیست 
که محققانی مانند ایرج  گرفته‌ایم. روشــی را  که در پیش 
، باستانی پاریزی، منوچهر ستوده و احمد اقتداری  افشار
در تاریخ‌پژوهی در پیش می‌گرفتند، آن بود که پاچه‌ها را وَر 
بزنند و توبره سفر بر دوش کشند و راهی کوه و صحرا شوند! 
تاریخ را در همان بستری که حادث‌شده جست‌وجو کنند، 

نه در چهار‌دیواری خانه و مدرسه. 

   روایتی از دل روستا

باستانی پاریزی تاریخ را از دل روستا روایــت می‌کند نه از 
کتاب او اســت. برای  . نمونه‌اش ده‌هــا  چهاردیواری شهر
که نخستین‌بار  نمونه، پیغمبر دزدان از آن رو مهم است 
کودکی و نوجوانی  در همان محیط پاریز و در سال‌های 
باستانی پاریزی، زمانی که حاج‌آخوند کدخدای پاریز بود 
که در خانه حاج‌آخوند شعرهای  تدوین شد‌؛ سال‌هایی 
عامه‌پسند پیغمبر دزدان را گردآوری می‌کرد و آنها را از زبان 
آخرین  تا  که  کتابی  می‌شنید‌؛  پاریز  کدخدای  مهمانان 
چاپ آن در زمان حیات استاد، ده‌ها سند و شعر و نامه 
دربــاره پیغمبر بر آن اضافه شد. نکته مهم دربــاره پیغمبر 
آن است که شیخ محمدحسن زیدآبادی )نبی‌السارقین(، 
در اشعار خود به‌زبانی ساده و بی‌پیرایه اما شوخ و طناز در 
مقام نقد‌و‌اصلاح دیگران برمی‌آمد. باستانی پاریزی نقد 
روایت‌های عامیانه در تاریخ را از همین کتاب آموخت و از 
این راه به پژوهش تاریخی دست یافت. برداشت انتقادی 
از روایت‌های عامیانه برای تحقیق در تاریخ، این امکان 
را به او داد تا بتواند به هزارتوی ناشناخته تاریخ راه یابد‌؛ 
جایی که راه‌بردن به آن جرأت و دانش می‌خواهد. باستانی 
که روایت‌های عامیانه را با همان  پاریزی تنها‌کسی است 
جدیِ  تبیین‌های  و  تحلیل‌ها  وارد  عامه‌پسندانه  زبــان 
تاریخی کرد و این را در آغازین مراحل زندگی علمی و در همان 

اوان جوانی از مکاتیب پیغمبر دزدان آموخت. برای این‌که 
حرف اول و آخر درباره سبک تاریخ‌نگاری باستانی پاریزی 
را زده باشم، می‌گویم که نسخه اولیه سبک عامه‌پسندانه 
تاریخ‌نگاری باستانی پاریزی و الگوی همیشگی ایشان در 
همه کتاب‌ها و مقالات، همان کتاب پیغمبر دزدان است. 
پیغمبر دزدان در نامه‌هایش نشان داده که همان روحیه 
کــه مــا در شخصیت اســتــاد دیــده‌ایــم‌؛   و منشی را داشــتــه 

بی‌هیچ تغییری!
آرای باستانی پاریزی به موضوع  نکته مهم در دیدگاه و 
روایــت‌هــای  همین  بــا  پیوند  عامه‌پسند،  تــاریــخ‌نــگــاری 
عامیانه است. باستانی پاریزی جدای از حافظه بی‌نظیر و 
اندوخته‌هایی که در مطالعه تاریخ اجتماعی ایران داشت، 
می‌خواند  هرکه  از  و  هرجا  در  را  عامه‌پسند  روایــت‌هــای 
گــاه بــر مبنای همین  و می‌شنید، یــادداشــت مــی‌کــرد و 
کتابی را در  روایت‌های به‌ظاهر معمولی و ساده، مقاله یا 
جامعه  خَم‌و‌چَم  او  می‌نوشت.  اجتماعی  تاریخ  موضوع 
ایرانی را خوب می‌شناخت و در بررسی تاریخ اجتماعی 
ــران هــیــچ‌گــاه خـــود را اســیــر نــظــریــات جامعه‌شناسان  ــ ای
ایــران‌نــدیــده نکرد و بــرای بررسی تاریخ اجتماعی ایــران 
بر روایــت‌هــای عامه‌پسند عــوام تکیه می‌کرد نه خواص 
فرهیخته کالج‌ها و سیته‌های اروپایی. بر این‌اساس، توجه 
به تاریخ اجتماعی در آثار باستانی پاریزی یکی از مهمترین 

راه‌ها برای درک شیوه تاریخ‌نگاری او است. 
ــوادرِ  ــزی جـــزو نـ ــاری بــاســتــانــی پ

که  عرصه‌های علمی بود 
خودانتقادی  بــه  دســت 

کتاب خودمشت‌مالی  زد و 
خـــود  تــحــقــیــقــات  نـــقـــد  در  را 

کنون هیچ  نوشت، کاری بزرگ که تا
پژوهشگری در هیچ رشته علمی انجام 

ــداده اســـت. ایــن‌کــه پــس از شصت‌هفتاد  نـ

سال نویسندگی، قلم‌ ‌برداری و خویشتن، خویش را بنوازی، 
زمــانــی خانم دکتر سیمین فصیحی  خُــرد نیست.  کــاری 
سبک تاریخ‌نگاری ایشان را به نقد کشید و »راه باستانی 
را بن‌بست« )جریان‌های اصلی تاریخ‌نگاری عصر پهلوی، 
ص 279( دانست و سال‌ها بعد نگارنده در مقاله‌ای نوشتم 
که امروزه  که دکتر فصیحی »تیر توی بوته زده است« چرا
ما همین تاریخ را هم خوب نمی‌دانیم چه‌رسد به این‌که 
مانند باستانی پاریزی و هم‌نسلان او بخواهیم از دیگر علوم 

والاتبار  وارث  پاریزی  )»باستانی  باشیم  مطلع  انسانی 
بیهقی«، ص 31(، پاسخ استاد در ویرایش جدید کتاب 
خودمشت‌مالی به این دو نظر جالب بود؛ یک فروتنی 
از جنس باستانی پاریزی در حق دانشجویان خود که 

هیچ نظیری ندارد:
، جز ابراز  »من، در جواب این دو محقق صاحب‌نظر

تشکر - حرفی نــدارم، و تنها رباعی شیخ برهان‌الدین 
، پسر شیخ‌احمد جام را به زبان می‌آورم که می‌فرماید:  نصر

مائیم که در هیچ حسابی نائیم / سربسته و میان‌تهی چون 
نائیم / آن‌دم که حساب نقدِ مردان طلبند / آن‌ذرّه که در 
خوشحال  خیلی  باید  من  قاعدتا  مائیم...  ناید  حساب 
که دوســت هم‌دهی هم‌نام خــودم، چنین  باشم از ایــن 
که  حُسن ظنی در حق من دارد- چیزی 
گر یک‌درصد آن در من  ا
بـــــود، مــی‌بــایــســت 
کــاه‌گــوشــه خــود 
ــان  ــمـ آسـ بــــه  را 
بــســایــم، امــا 
ــت  ــ ــی ــ ــع ــ واق
هــــــــمــــــــان 
چـــــــیـــــــزی 
ــت کــه  ــ ــ اسـ

مورخ ماندگار
ــر مـــحـــمـــدابـــراهـــیـــم  ــ ــت ــ اســــتــــاد دک
برجسته‌ترین  از  پــاریــزی  باستانی 
ایــرانــی در  مــورخــان و نویسندگان 
ــار و  ــ ث ــر بـــودنـــد کـــه آ صـــد ســـال اخــی
ذهن  در  همچنان  اندیشه‌هایش 
و قلب مــردم جایگاه ویــژه‌ای دارد. 
این ماندگاری نه‌فقط به دلیل تسلط عمیق او بر تاریخ ایران 
وشیوه روایتگری جذابش، بلکه به دلیل نزدیک بودن او به 
دغدغه‌ها و زندگی مردم عادی ایران است. یکی از ویژگی‌های 
اصلی باستانی پاریزی این بود که تاریخ را نه به‌عنوان موضوعی 
خشک و صرفا برای نخبگان، بلکه به‌عنوان روایتی زنده از 
زندگی، رنج‌ها، شادی‌ها و دستاوردهای مردم تعریف می‌کرد. 
او به تاریخ محلی اهمیت فراوانی می‌داد و در آثارش کوشید 
تاریخ مناطق کوچک و کمتر شناخته‌شده ایران را زنده نگه 
دارد. این رویکرد نه‌تنها تاریخ را برای مخاطبانش جذاب‌تر 
می‌کرد، بلکه به حفظ هویت وفرهنگ محلی نیز کمک بزرگی 
از مهم‌ترین جنبه‌های زندگی علمی باستانی  می‌کرد. یکی 
پاریزی نقش او در گروه تاریخ دانشگاه تهران بود. او سالیان 
سال در این دانشگاه حضور داشــت و به‌طور همزمان به 
کارهای پژوهشی و تدریس مشغول بود. باستانی پاریزی 
تا آخرین ســال‌هــای عمر خــود نیز به تدریس در دانشگاه 
تهران ادامــه داد و نقش مهمی در گسترش دانــش تاریخ 
ایــران ایفا کرد. او برای بسیاری از کتاب‌های دانشجویان و 
پژوهشگران مقدمه می‌نوشت و توجه ویژه‌ای به حمایت از 
علاقه‌مندان به تاریخ داشت. یکی از این نمونه‌ها؛ مقدمه‌ای 
ثـــار و  خ )زنــدگــی، آ اســت کــه او بــر کــتــاب ســیــاســت‌مــدار مـــور
اندیشه‌های میرزا حسن‌خان مشیرالدوله‌( اثری که متعلق 
به نگارنده این یادداشت است، نوشته‌ بودند. این موضوع 
نشان از توجه عمیق و دغدغه او برای همه دانشجویان و 
ــار باستانی پــاریــزی از  ث پژوهشگران تــاریــخ ایـــران داشـــت.‌ آ
نیز موفقیت چشمگیری  نظر فــروش و استقبال عمومی 
داشتند. کتاب‌های او بارها به چاپ‌های متعدد رسیدند و به 
دلیل زبان ساده و روانی که در کنار عمق علمی داشت، مورد 
استقبال طیف گسترده‌ای از خوانندگان قرار گرفت. او در 
آثارش به جای تمرکز صرف بر رویدادهای سیاسی و نظامی، 
زندگی مردم عادی، آداب و رسوم، باورها و تحولات اجتماعی 
را به تصویر کشید. همین توجه به زندگی مردم وروایت آن 
به زبانی دلنشین، باعث شد آثار او همچنان خواندنی باقی 
بماند و برای نسل‌های مختلف جذاب باشد. یکی دیگر از 
کارهای بسیار مهم باستانی پاریزی، پرداختن به تاریخ محلی 
و به‌ویژه تاریخ کرمان بــود. او در ایــن زمینه پژوهش‌های 
عمیقی انجام داد و توانست تاریخ محلی کرمان را به‌گونه‌ای 
ــرای مــطــالــعــات ایــران‌شــنــاســی و  ــــت کــنــد کــه الــگــویــی بـ روای
از تسلط  او نشان  تاریخ‌نگاری محلی باشد. این دستاورد 
عمیق او بر موضوعات بومی ونقش او در زنده نگه داشتن 
هویت تاریخی مناطق مختلف ایران دارد. شیوه نوشتاری 
باستانی پاریزی نیز نقشی اساسی در موفقیت او داشت. او 
تاریخ را با زبانی ساده و در عین حال پرمحتوا روایت می‌کرد، 
به‌گونه‌ای که نه‌ تنها خوانندگان حرفه‌ای، بلکه افراد عادی 
ثــارش لذت ببرند. او  آ جامعه نیز می‌توانستند از خواندن 
ــاره به نکات کوچک و جذاب  ، داستان‌سرایی و اش از طنز
در زندگی مــردم بهره می‌گرفت تا خواننده را به عمق تاریخ 
ببرد. در نهایت، محمدابراهیم باستانی پاریزی نه‌تنها یک 
، بلکه راوی بزرگی بود که توانست تاریخ  خ و پژوهشگر مور
کادمیک به میان مردم بیاورد.  را از کتابخانه‌ها و محیط‌های آ
ثــار او همچنان خوانده می‌شود و الهام‌بخش نسل‌های  آ
جدیدی از پژوهشگران و علاقه‌مندان به تاریخ است‌. یادش 

به مانند ایران همیشه جاودان خواهد ماند‌.

سوم دی، زادروز مورخی برجسته و نامدار است که آثار ارزشمندی در حوزه‌های مختلف تاریخ و تمدن 
ایرانی از خود به‌یادگار گذاشت.  شیوه تاریخنگاری او با دیگر پژوهشگران این عرصه تفاوت‌هایی 
داشت. باستانی پاریزی، تاریخ‌شناسی بود که تلاش می‌کرد برای مردم بنویسد و از همین‌رو است که 
بسیاری از کتاب‌های او مثل »از پاریز تا پاریس«، »آسیای هفت‌سنگ«، »سنگ هفت‌قلم«، »پیغمبر 
دزدان« و ده‌ها اثر دیگر به‌واسطه استقبال عمومی تجدید‌چاپ شده‌اند.  این تاریخ‌نگار برجسته در 

آثار خود، هم از تلخی‌ها و هم از شیرینی‌های تاریخ گذشته می‌نوشت؛ اما نکته قابل‌تأمل این‌که بیان 
تلخی‌های روزگار پیشین به‌قلم او با شیرینی حکایات و ضرب‌المثل‌ها و اشعار شاعران آمیخته بود و از 
همین‌رو است که مخاطبان با رغبت فراوان آثار او را دنبال می‌کردند.  باستانی پاریزی، صیاد لحظه‌های 
تاریخ بود و در‌عرصه تحقیق و پژوهش نگاهی ژرف و عمیق به جزئیات روزگاران گذشته داشت و در حین 
غواصی در این دریای بیکران، چنان دقیق بود که مو را از ماست می‌کشید و برای انتقال مفاهیم، سره 

یخ پیچ و خم تار ی در گذرهای پر یز باستانی پار
در نوع روایت‌گری او از تاریخ، نقش مردم بسیار پررنگ بود؛ از مردم در اعصار و قرون پیشین حرف زد و به‌عبارتی تاریخ را مردمی کرد
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